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ON THE PROBLEM OF SYNHARMONISM IN V. A. BOGORODITSKY’S LINGUISTIC CONCEPTION
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The article explores the relevant in the domestic science problem of synharmonism in the historical and linguistic context. Cer-
tainly, V. A. Bogoroditsky made a substantial contribution to the study of this phenomenon. According to comparative analysis,
the Russian scientist examined the cases of synharmonism not only in the Turkic language family but also in the other language
families. The paper emphasizes the methodological importance of V. A. Bogoroditsky’s synharmonism studies for the methodo-
logy of teaching languages with this typical feature.

Key words and phrases: synharmonism; assimilation of vowels (consonants); agglutinative languages; Turkic languages; vocalism;
affix; labiality; palatal character.
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Lenvio 0annoti cmamou A619eMCsA UCCTE008AHUE NEKCUKO-CEMAHMUYECKUX CXOOCME U PA3IUYUI AKYMCKUX U XaKac-
CKUX OMOHUMOS KYJl (KJi) nymem CpagHumenbHo-UCmopuiecko20 ananusd, @ pe3yibmanme Komopozo 6bisAGNeHO Clle-
oyiowee: AKYMCKUe U Xakacckue OMOHUMbL Kyl U KJUI UMeIom NeKCUKO-CeManmuyeckie napaiieni 8 OpesHemiopK-
CKUX U HEKOMOPbIX OpY2UX MIOPKCKUX A3bIKAX, CEMAHMUKA 30114° OAHHBIX JIeKCeM COOMBEmCmeEyenm apxemuny *Kyn
3011a° MIOPKCKO20 NPAsA3bIKA.

Kniouesvie cnosa u d)pasbz.' TIOPKOJIOT U, ﬂKyTCKI/Iﬁ S3BIK; OMOHHMMBI;, OMOHUMHYHAA JICKCEMA, JICKCUKO-CEMaHTHYCCKHUE
CX0oacTBa.
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JEKCUKOTPA®GUYECKHUM ACIEKT IKYTCKUX U XAKACCKUX OMOHUMOB KYJI (KYJI)®

HccnenoBanne 0OIIETIOPKCKUX U MEKTIOPKCKHX OCHOB 3aHUMAET OJ[HO M3 BEIYIIUX MECT B MUPOBOH TIOPKOJIOTH-
geckoil Hayke. COBpeMEHHbBIE YUCHBIE CUMTAIOT, YTO TIOPKCKUH KOPEHB SBISIETCS HaWIpEBHEHIIEH W UCTOPUICCKON
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peabHOM enHUIIeH sA3bIKa [5, C. 8]. AKTyaabHOCTh BRIOPAHHOW TEMBI TAKXKe CBS3aHA C ITUPOKUM CIIEKTPOM H3yde-
HUSI JaHHOTO BOIIPOCA B PaMKax BBISBJICHHS OOIIECIMHIBUCTHYECKHX TAKCOHOMUYECKUX KaTErOpUH M THIIOJIOTHYE-
CKHUX KiacCH(MKaINi SI3bIKOB. B cTaThe myTeM CpaBHUTEIbHO-UCTOPUIECKOTO aHAIN3a PACCMAaTPUBAIOTCS JTIEKCHKO-
CEeMAHTHYECKHE CXOJCTBA M Pa3INyusl SKYTCKUX U XaKaCCKUX OMOHUMOB Ky (Kjir). CpaBHHUTEIBHBII aHATU3 HPO-
BOJIUTCS B PAMKax ITOJAa4YH STHX OMOHHMOB B CIIOBApAX SKYTCKOTO M XaKacCKOTO SI3BIKOB.

B sixytckom s3bike JI. H. XapuTOHOB j1eKceMy Kp/t OTHOCHT K YHCITy TJIaroJioB, BEIPAXKAIOIINX Pa3IMYHbIEe YyBCTBA
u nepexusanus [12, c. 30]. [IpenmaraeM KapTHHY IOJaYu JIEKCEMBI K/l B CIOBapsAX SKYyTCKOTO s3bIKa. B cioBape-
npunoxennu pynnamentansHoro tpyaa O. H. bermmarka «O s3pike siKyToB» (manee «CioBapby»): Kjt / ‘cMesiThe,
xoxotaTh’ — Kj1 / ‘30ma, menen’ [1, ¢. 519]; B «CroBape sikytckoro sizeika» J. K. Iekapckoro (CSIS): iyl / 1) ‘30ma,
meren’; 2) ‘myka’ — 2kl / ‘kynb, Memok’ — 3kl / ‘cMesAThCS, XOXOTaTh; CMEAThCS, HACMEXAThCS, PYTraThCs HAJl KeM-11.”
[7, c. 1284]; B coBpeMeHHOM «BOJBIIOM TOJIKOBOM ciioBape sikyTckoro sizbikay (BTCHS): kya I/ 1) ‘cmesTbes, X0X0-
TaTh, PAIOBATHCS ; 2) ‘CMEAThCs, HACMEXAThCS HaJ KeM-JI., TPa3sHUTh KOTo-JI.”, TIOpK. Kyt — Kya |1 / 1) ‘30ma, menen’;
2) ycrap., 3Bd. ‘xyed, 3epHo’ [2, c. 600]. IIpu ananmu3e HAOMIOAAIOTCS CIACAYIONIAE PACXOXKICHHS JICKCEMbI Kl
a) B CTpyKTypHOM oTHOomeHnH B «CnoBape» O.H. bernmuarka kjin maercst B KauecTBE TIIAroJbHOM M UMCHHON OCHOB
B paMKax JIByX CJIOBapHBIX CTaTeH, rie BokaOysbl He OTMEYECHBI PUMCKUMHU LUdpamu, Kak apyrue oMoHuMbl; B CSI51
3. K. ITexapckoro omoHuM 2Kyl / ‘Kyib, MEIIOK’ MOKa3bIBaeT OTCTYIUICHHE OT OOMICTIPUHATOTO YHOTPEOICHUS JIeKCce-
MBI B SIKyTCKOM S3bIKE, T.€. aBTOP B KQUeCTBE OMOHUMHYHOMN €IUHUIIBI OEpeT OKKa3MOHAJIBbHOE YNOTPEOIeHHE CII0Ba.
B coBpeMEeHHOM SIKYTCKOM S3BIKE IMUPOKO (YHKIMOHHUPYET pycusM Kyya / ‘Kyms, memok’. Kpome storo, B CSA
y oMoHMMa kjl nosiBisieTcst 2-e 3HaUYeHUe ‘Myka’; 0) B CEeMaHTHYECKOM IUIaHe 3HAYEHHs ‘CMEsAThCs, XOXOTaTh’, ‘3071a,
Teries’ COBIIAIAa0T BO BCEX CIOBApsX. BTopoe 3HaueHme ‘Myka’ omoHmMa kil B CSS1 mveet cxomcTBo co 2-M ycrap.
3HayenueM omoHmMma Ky Il / ‘xneb, 3epHo’ B kauectBe 3Bemnsma B BTCSS. B coBpeMeHHOM SIKYTCKOM SI3bIKE
Y OMOHHMHYHOM JIeKceMbI K1 | BOSHHKIIO BTOpOE 3HAUCHUE ‘CMEATHCS, HACMEXAThCs HaJl KEM-IL., IPa3HUTh KOTO-JI.’
13 OTTEHKA 3HaYCHHs OMOHMMa 3kjil / ‘CMesIThCsl, HacMeXaThcs, pyrarbes Hag kem-i1.” B CSI51.

[To X0y cpaBHUTENBHOIO aHAJIU3a CIOBAPEl SIKYTCKOTO SI3bIKa MBI BBIACHHJIM HEKOTOpbIEe MOMEHTHL. B ceman-
tnaeckoMm otHomeHnn B CAS 3. K. [lekapckoro ncxomHoe 3HaU€HHE ‘CMESTHCSA, XOXOTaTh’ S3kjil MMeeT OTTEHOK
‘CMesIThCS, HAaCMEXaThCsl, PyraThesl HajJ KeM-J.’, B pe3yJbTaTe pa3pblBa CEMaHTHYECKOW CBSI3M 3HAYECHUI KOTOPOTO
B COBPEMEHHOM SIKYTCKOM SI3bIKE BO3HHKIIO 2-€ 3HAUCHHE ‘CMEATHCSA, HACMEXAThCS HaJl KeM-JI., JPa3HUTh KOro-i.’
y omonuma kya |. Kpome atoro, B pesynbrare pacmmnpenus 3nadenust ‘Myka’ B CSS nosBuiiocs 2-e ycrap. 3Haye-
HUE B KadecTBe 3B(. ‘Xied, 3epHO’ y coBpeMeHnHoro omonuMa kya |1. Bropoit omonum 2kyl / ‘xynb, memiox’ B CS5
B paMKax I1oJJayil OMOHHMOB B CJIOBapsiX IIOKa3bIBacT HEAJACKBATHYIO KAPTHHY.

B coBpemenHoM «Xakaccko-pycckoM cioBape» (XPC) kjin sBIsieTCsl JISKCHIECKOW eMHALICH ¢ IBYMS 3HAUCHUS-
MU: Kjin / 1) ‘3oma’; 2) car. ‘mbuib’, cM. TO3bIH / ‘b’ [11, c. 213]; B «CnoBape OMOHMMOB XaKacCKOTO SI3bIKa»
(COXA) mpencrasmnsieT coboi OMOHMMUYECKYIO apy: kjin | / ‘3oma’ — kjin 11 / “ymeibatecs, cmestees’ [6, ¢. 54].

C nenbio Gosee OOMIMPHOTO CPaBHHUTENNBHOTO aHajM3a Jlajiee IPUBOAMM MaTepHalibl Apyrux ciosapel. B «/IpeBHe-
TROpKCKOM ciioBapey (JITC) oTMedeHO IBe OMOHMMUYHBIX SAMHHIIBI U OfIHA riiarossHast sekcema: Kl |/ ‘3oma” — kul 11:
kal bilgé / ‘ums cobetBernoe’ — Kul- / ‘emestoes’ [4, c. 325]. U3BectHslit Tropkonor B. B. Pagnos B «OrmbiTe cnoBapst
TropKcKnX Hapeuniny (OCTSI) oTMedaeT 5 OMOHMMUYHEIX eauHHIL K§l / ‘03epo’ — 2kfl / ‘nenen’ — 3yl / ‘coGeTBenHOe
umst (?), Tty (?)° — “kpl / ‘cBsi3biBath pyku 1 HOTH — Kyl / ‘cMesitbest” [8, ¢. 1465-1466]; B « KHPrH3cKo-pyCCKOM CIIo-
Bape» (KPC) kypz | To xe, uro eya, kya 1 / ‘uBerox’ [14, c. 178] — kya 11 / ‘30ma, menen’ — kyza 111: To xe, 4ro Kyna-
3b1K | ‘TIpOBM3MA, TOMHAS UL JaibHEH HOPOrH (HE CKOpPO MOPTSILASCS, HAMPHMEP, TOJIOKHO, KYCOYKH MsCa, XOPOLIO
npoxkapeHHsle B xxupe)’ — Ky IV / ‘emesteest’ [Tam ke, c. 462]; B «UyBamicko-pycckom croBape» (UPC): Kyt / ‘cMesiTb-
e’ [13, c. 178]; B «Tarapcko-pycckom cioape» (TPC): kya / ‘o3epo // o3epubiii’ [10, ¢. 336]. AHaIU3UpYs CIIOBapHBIE
MaTepHalisl, Mbl BBISICHIIIH Cileayromee: Kjin / ‘3oma, nenen’ B «Cnosape» O. H. bernmnrka, 1-e 3HaueHue ‘3oia,
nenen’ xjl B CSS u 1-e 3Hauenne ‘3oma, nernen’ xya |l B coBpemennom BTCSS, Takxke xakacckoro kjinz | / 3oma’
HUMEIOT JIEKCUKO-CeMaHTh4ecKyto mapamiens Kul 1 / ‘3oma’ B apeBHeTiopkckom cnoBape, kya |l / ‘3oma, nmemer’
B CIIOBape KMPTU3CKOTO S3bIKA; 3HAYCHHS ‘CMeEAThCA, XoxoTaTh Kji1 B «CrnoBape» O. H. Bernunrka, 3kjil B CAA
u 1-e 3HaUCHUE ‘cmeambcs, xoxomams, padosambca’ oMoHIMa Kyt | B BTCSIS coOTBETCTBYIOT 3HAYCHUIO ‘CMESATHCS
riaronsHoit excemst Kill- B JITC, oMonnmiraroit exuanmel “kil B8 OCTS B. B. Pamosa, omonnma kyzt 1V B kasax-
CKOM CJIOBape, JICKCHYECKOW eIMHHMIIC Ky ‘CMesThes” B dyBalickoM croBape. Omonnm KUl 11: kil bilgé / ‘ums co6-
crBennoe’ B JITC umeer cemanTmaeckoe cooterctaue B OCTSI: kil / ‘coGeTBenHOE MMst, THTY . BHI3BIBaCT HH-
Tepec apxeTull *kyi / ‘3o1a’ B « CpaBHUTEILHO-NCTOPHUECKOI I'paMMaTHKE TIOPKCKHX S3BIKOBY» [9, ¢. 35]. 3HaueHne
‘cBsI3bIBATh pyKu 1 HOTH ‘Kl B OCTS] HAXOIHNT B SKYTCKOM SI3bIKE CEMAHTHYECKOE CXOLCTBO B JICKCEME Kyieuii |
‘KpeTKo CBsA3aTh, 00Bs3aTh KOro-uro-i.’ [3, c. 468].

ITo x0xy CpaBHHUTEIBHOTO aHAIN3a MOAAYH JICKCHUECKUX COVHHI] Kp/l M Kjil B SIKYTCKHX M XaKaCCKHX CIIOBapsixX
BCTpEYaroTCs cXo/cTBa. Hampumep, B Xakacckux cioBapsix Kjiz | / ‘30ma’ B JeKCHKO-CEMaHTHYECKOM IUIAHE COOTBET-
cTByeT Kjin / ‘30ma, ienienr’ B «CioBape» O. H. betnmunrka, 1-my 3nadenuro 'yl / ‘3oma, nenen’ B CAA 3. K. [ekapcko-
ro u 3HaueHno 1 kyn 1l / ‘3oma, menen’ B BTCSAA. Cemantuka xakacckoro omornMma kjin Il / “ymeioarscs, cmesrsest’
HAXOJIUT CXOJICTBO C JICKCHYCCKOW CITUHUIICH Kji1 / ‘cMesThesi, XoxoTtats’ B «CioBape» O. H. BernuHrka, ucxomaHsM
3HadeHueM 3kjl / ‘cmesarncs, xoxotath’ B CAS O. K. Ilekapckoro u 3Hadenuem 1 kya | / ‘cMmesaThesl, X0XoTaTh, pasio-
BaTbcs’ B BTCAS. Mmerotcst Takxke pacXoxkJISHUs B MoJade JaHHOM JIEKCEMBI B CIIOBApSIX COBPEMEHHOIO XaKacCKOro
s3pika. Ha mateprane XPC BUITHO, 9TO B CEMAHTHIECKOM OTHOIICHHUH 2-€ 3HAYEHHE JIEKCEMBI Kji1 / ‘TIbUTh’ (PYHKIHO-
HHUpPYET B CaraliCKoM JHAJICKTe, a B XaKaCCKOM JINTEPATYPHOM S3bIKE MMEET JICKCHUECKYIO TTapauiesib mo3btH / ‘TIBIIb .
OTCYTCTBYET B XaKacCKHMX CJIOBapsX OTTEHOK 3HA4YCHHs OMOHUMA 3Kyl / ‘CMesIThCs, HACMEXAThCsl, PYraThCs HaJl KeM-J1.”
n3 CA4 . K. [lekapckoro u 2-¢ 3HaUeHUE — ‘CMESIThCS, HAaCMEXaThCs HaJl KeM-IL., Ipa3HuTh Koro-i1.” B BTCSSL.
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WTtak, B pe3ynbTaTe UCCIENOBAHUS JIEKCHKO-CEMaHTUIECKUX CXO/CTB M PAa3NIMUUM SIKYTCKHX U XaKaCCKUX OMO-
HUMOB K/ U Kji1 HAMU BBISIBJICHBI CIIEYIOLINE CXOACTBA!

— B CEMaHTHYECKOM OTHOIIEHHH Y JiekceM Kjir B «CioBape» O. H. betnmnrka, ncxomnoe 3nadenne 3kyl 8 CS5
3. K. Ilekapckoro, 1-e 3nauenue kya | B BTCAA u y kjin 11 B8 COXS coBnanaer 3HaueHue ‘cMesThcs’, UMEIOIIEe
nmapaienu B kuprusckoMm kya IV / ‘cmestses’, wyBamckoMm Ky / ‘cmearscs’ u B OCTSA B. B. Pamnosa. 3nmecs
YMECTHO OTMETHTb, YTO CEMaHTHKA CYILIECTBUTEIBLHOTO JIeKCeMBI Kyt / ‘03epo’ TPC B SIKyTCKOM SI3bIKE UMEET COOT-
BETCTBHE ‘03€p0’ Kye.1 B IKyTCKOM s3bIKe [2, ¢. 668]. Taxxke coBmagaeT 3Ha4eHHE ‘3071’ Xakacckoro kjin | ¢ ‘3oma’
nexceMbl Kjin B «CioBape» O. H. bernunrka, 3nauennem 1 omonnma *kjl CS51 u 1-m 3nauenuem kya |1 BTCSS;

— B rpadudeckoM oGOpMIICHUH COBMAAAIOT JiekceMa Kjir B «CinoBape» O. H. betnuHarka 1 oMOHUMUYHBIE €]TH-
HUIIBI XaKacckoro si3bika kjir | u kjin 11.

Taroke UMEIOTCS Pa3IUyns B IKyTCKUX U XaKaCCKUX CIOBapsX:

— B CEMAHTHYECKOM OTHOILEHUHU 2-€ 3HAUEHHUE ‘IbLIb’ JIEKCEMbl XakaccKoro auanekra xjz B XPC He umeer
COOTBETCTBHUS B CJIOBapsX SIKYTCKOTO fA3bIKAa. B COBpEMEHHBIX XaKaCCKHX CJIOBapsAX OTCYTCTBYIOT: 2-€ 3Hau€HHE
‘CMesAThCS, HACMEXAaThCs HaJl KeM-JI., APa3HUTh KOT0-JI.” IKyTCKOTO COBPEMEHHOTO OMOHMMa Kyt |; 3HaueHne ‘myka’
xjl CA51 m ycrapenoe 3HaueHue ‘xye0, 3epHo’ coBpemeHHoro bTCSA;

— B rpadugeckoM opopMIICHHN He coBIMaaaroT Jekcema Kyl B CSS n xakacckoi OMOHUMHYHON JIEKCEMBI Kjil
B COX/ Ha ¢oHe pasmuumii SIKYTCKUX W XaKACCKHX COTJIACHBIX J1 ¥ | B mMHChbME; OMOHHMHYHbBIC CIHHHIIBI KJJl
B BTCAA kjin B8 COXS Ha nouBe OTIAMYUN SKYTCKUX U XaKaCCKUX IVIACHBIX y U .

Takum 00pa3om, B pe3yJibTaTe CPaBHUTELHO-MCTOPHYECKOTO aHAIIN3a Mbl IPHXO/IUM K BBIBOJIAM: SIKYTCKHE H Xa-
KacCKHE OMOHHMBI KyJ1 M Kjil IMEIOT JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHUE TapaUIesii B IPEBHETIOPKCKUX M HEKOTOPBIX APYTUX
TIOPKCKHX S3bIKaX; CEMaHTHKA ‘30J1a’ JAHHBIX JIEKCEM COOTBETCTBYET apXeTUILy *Kp/t / ‘30171a° TIOPKCKOTO TPasi3bIKa.

Yenoenvie obosnauenus u COKpauieHusl

cae. — CaraiiCKuii IUANEKT XaKacCKOro s3bIKa;
yemap. — ycrapenoe;
26¢h. — IBOEMU3M.

Ipumeuanus

1) * oTMedaeTcst apXeTHIl — peKOHCTPYyNPOBaHHAS MM (JaKTHIECKH 3aCBHIETEIHCTBOBAHHAS S3BIKOBast (hopMa (CJIOBO), HC-
XOJ[Hast ISl €€ MO3THEHINX IPOJ0JDKEHNI B POJICTBEHHBIX S3bIKAX;

2) ? oTMedaeTcs BO3MOKHAs BEPCHS;

3) pumMckuMH HUQpaMU OTMEYAIOTCS OMOHHMBI B CIIOBApSIX;

4) apaOGcKuMH HaACTPOYHBIMU IH(PPAMHU TAKKE OTMEYAIOTCS OMOHHUMBI B CIIOBapsX.
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THE LEXICOGRAPHIC ASPECT OF THE YAKUT AND KHAKASS HOMONYMS KYJI (KYJI)
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The article aims at studying the lexical and semantic similarities and differences of the Khakass and Yakut homonyms xyz (kyi1)
by means of the comparative and historical analysis. As the result of the analysis the author identifies that the Yakut and Khakass
homonyms xyz and xyz have lexical and semantic parallels in the Old Turkic and some other Turkic languages, and the semantics
‘ashes’ of these lexemes corresponds to the archetype *xyz ‘ashes’ of the Turkic parent language.

Key words and phrases: study of Turkic language; the Yakut language; homonyms; homonymous lexeme; lexical-semantic simi-
larities.



